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1. CiL PRACE (uvedte, do jaké miry byl splnén):
Cilem diplomové prace bylo popsat zakladn{ terminy souvéti — soutadnost, podiadnost, juxtapozice; a zanal yzovat
Jejich problematiku a prezentaci ve vybranych uebnicich FLE. Cil prace byl naplnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (narognost, tviiréi pristup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
ptiloh apod.):

Prepracovand diplomové prace je, stejné jako jeji predchozi verze, rozdélena do dvou hlavnich &asti, teoretické a
praktické. Teoretickd ¢ast si ponechala svou pivodni podobu. Dovolim si tedy pfipomenout Jiz fecené. Teoreticka
vychodiska jsou predstavena ve Gtyfech kapitoldch (Notions fondamentales, Comment relier les propositions qui
Jorment une phrase complexe, Différents types de coordination, Classement des propositions subordonnées), v nichz
dochazi zejména k zdkladnimu vymezeni termind, klasifikaci jednotlivych souvéti apod. Jejich &lenénf je provéazané
a logicky uspofddané. Diplomantka se opird o fadu odbornych studii, nevyjimaje velka Jjména francouzské
lingvistiky jako Arrivé, Grevisse, Gardes-Tamine, atd. Jedna se o dobie zpracovanou kompilacni praci teoretickych
vychodisek, kterd jsou doplnéna o vlastni komentéie.

Praktické ¢ast byla naopak zcela pfepracovana a nové koncipovéna. Jejim cilem bylo zanalyzovat vybrané uebnice
FLE co do prezentace vybrané tematiky piedlozené diplomové prace. V tvodu kapitoly jsou velmi vhodng
nadefinovany hypotézy vyzkumu, které pozdgji autorka komentuje na zékladé analyzy. Volba ucebnic je sice
subjektivni, ale jako reprezentativni vzorek mohou poslouzit pottebam DP. Kladn& hodnotim postup vyzkumu a
iniciativu ndvrhu jednotlivych cviceni ze strany diplomantky. Mozna by bylo oviem vhodnéjsi, pokud by je
koncipovala formou samostatné kapitoly, napf. plng didaktizované v podobé fiches pédagogiques. Ve stévajici
koncepci se mi podkapitola jevi jako nedokongend, i kdyz kazda propozice obsahuje vlastni komentar a

nadefinovany cil a publikum.

3. FORMALNI UPRAVA (Jazykovy projev, spravnost citace a odkaz{i na literaturu, grafické vprava, ptehlednost
Clenénf kapitol, kvalita tabulek, graft a priloh apod.):

Formalni Giprava prace je naprosto v pofadku. Clenéni a formatovéni prace odpovida poZadované normé dle FF ZCU.

Citace jsou taktéz v porddku, dokonce i veSkeré odkazy na webové stranky. Prace je velmi prehlednd, kladné

hodnotim rozliSovani kurzivy a tu¢ného pisma pro vybrané jevy. Jazykovy projev je taktéz uspokojivy, price je

Ctiva, psand dobrou francouzstinou a s drobnymi nedostatky pravopisného, gramatického & jiného razu se setkavame

jen misty. I résumé byla upravena a revidovana.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prace, silné a slabé stranky, originalita

mySlenek apod.):

Celkovy dojem z préce je velmi dobry. Teoretickd &ast prace je zdafile zpracovana, opird se o mnoho odbornych
zdroji, komentuje je a sumarizuje doposud fecené v ramci problematiky. Praktickd &st, kterd doznala nejvétsich
zmen, je taktéz zddrna, prinasi zajimavé poznatky. Ovem je velka $koda, Ze autorka nevénovala vice asu vytvoreni

prikladt cviceni dle zvyklosti didaktiky.
5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLEN{ PRI OBHAJOBE (jedna a ti):
1. Prosim o tvofeni jednoho cviceni formou ,,fiche pédagogique® k obhajobg.

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vybornég, velmi dobfe, dobre, nevyhovél): vyborné — velmi dobie
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